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slettes øjeblikkeligt, når en udlænding op- 
når statsborgerskab i en medlemsstat. 

(10)Det er nødvendigt helt klart at fastlægge det 
ansvar, der påhviler henholdsvis Kommis- 
sionen for så vidt angår den centrale enhed, 
og medlemsstateme for så vidt angår an- 
vendelse af oplysninger, datasikkerhed 
samt adgang til og berigtigelse af de regi- 
strerede oplysninger. 

(11 )Fællesskabets ansvar uden for kontraktfor- 
hold i forbindelse med anvendelsen af 
Eurodac-systemet vil være underlagt de re- 
levante bestemmelser i traktaten. Det er 
derfor nødvendigt at fastsætte specifikke 
regler for medlemsstatemes ansvar uden 
for kontraktforhold i forbindelse med an- 
vendelsen af systemet. 

(12)Målet for de påtænkte foranstaltninger er, at 
der i Kommissionen oprettes et system til 
sammenligning af fingeraftryksoplysninger 
til støtte for gennemførelsen af Fællesska- 
bets asylpolitik. Denne opgave kan ifølge 
sagens natur ikke i tilstrækkelig grad opfyl- 
des af medlemsstateme selv og kan derfor i 
overensstemmelse med subsidiaritetsprin- 
cippet, jf. traktatens artikel 5, bedre gen- 
nemføres på fællesskabsplan. I overens- 
stemmelse med proportionalitetsprincippet, 
jf. nævnte artikel, går denne forordning 
ikke ud over, hvad der er nødvendigt for at 
nå dette mål. 

(13)Da medlemsstaterne alene har ansvaret for 
at fastlægge og klassificere resultaterne af 
sammenligninger, som den centrale enhed 
har videregivet, samt for at blokere for op- 
lysninger om personer, som er blevet aner- 
kendt og har fået indrejsetilladelse som 
flygtninge, og da dette ansvar gælder det 
særlig følsomme område vedrørende be- 
handling af personoplysninger og kunne 
berøre udøvelsen af individuelle frihedsret- 
tigheder, er der særlige årsager til, at Rådet 
forbeholder sig udøvelsen af visse gennem- 
førelsesbeføj elser, der navnlig vedrører 
vedtagelse af foranstaltninger, der sikrer så- 
danne oplysningers sikkerhed og pålidelig- 
hed. 

(14)De foranstaltninger, der er nødvendige for 
. gennemførelsen af andre bestemmelser i 

denne forordning, bør vedtages i overens- 
stemmelse med Rådets afgørelse 
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsæt- 

telse af de nærmere vilkår for udøvelsen af 
de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges 
Kommissionen 15). 

(15)Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttel- 
se af fysiske personer i forbindelse med be- 
handling af personoplysninger og om fri 
udveksling af sådanne oplysninger16) bør 
finde anvendelse på medlemsstaternes be- 
handling af personoplysninger inden for 
rammerne af Eurodac-systemet. 

(16)Efter traktatens artikel 286 finder direktiv 
95/46/EF også anvendelse på Fællesska- 
bets institutioner og organer. Da den cen- 
trale enhed oprettes i Kommissionen, finder 
nævnte direktiv anvendelse på denne en- 
heds behandling af personoplysninger. 

(17)Principperne i direktiv 95/46/EF med hen- 
syn til beskyttelse af fysiske personers ret- 
tigheder og frihedsrettigheder, især retten 
til privatlivets fred, i forbindelse med be- 
handling af personoplysninger bør supple- 
res eller præciseres, navnlig for så vidt an- 
går visse sektorer. 

(18)Eurodac's virke bør overvåges og evalueres. 
(19)Medlemsstaterne bør indføre en sanktions- 

ordning for at straffe brug af oplysninger, 
der er registreret i den centrale database, i 
modstrid med Eurodac's formål. 

(20)Det Forenede Kongerige og Irland har i 
medfør af artikel 3 i protokollen om Det 
Forenede Kongeriges og Irlands stilling, 
der er knyttet som bilag til traktaten om 
Den Europæiske Union og til traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, 
meddelt, at de ønsker at deltage i vedtagel- 
sen og anvendelsen af denne forordning. 

(21)1 medfør af artikel 1 og 2 i protokollen om 
Danmarks stilling, der er knyttet som bilag 
til nævnte traktater, deltager Danmark ikke 
i vedtagelsen af denne forordning, som der- 
for ikke er bindende for og ikke finder an- 
vendelse i Danmark. 

(22)Denne forordnings geografiske anvendel- 
sesområde bør begrænses, således at det 
svarer til det geografiske anvendelsesområ- 
de for Dublin-konventionen. 

(23)Denne forordning bør tjene som retsgrund- 
lag for de gennemførelsesbestemmelser, 
som er påkrævede, for at forordningen hur- 
tigt kan anvendes, og for at medlemsstater- 
ne og Kommissionen kan indføre de nød- 


